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1. Wprowadzenie do zarzagdzania eksportem

W celu utrzymania poziomu bezpieczenstwa i jakosci sieci, lokalne witadze niektérych
krajow ograniczajg eksport energii fotowoltaicznej przesytanej do sieci. Aby spetni¢ ten
wymaog, Hoymiles opracowat rozwigzanie do zarzgdzania eksportem, ktére moze pomaoc
uzytkownikom zainstalowaé wiekszy system PV bez naruszenia przepiséw eksportowych.

2. Warunki i definicje

e Eksport: Energia przestana do sieci.

e Produkcja: Moc wytwarzana przez system mikroinwertera fotowoltaicznego.

e Zuzycie: Energia pobierana przez lokalne obcigzenia.

e Licznik energii stonecznej: Licznik zainstalowany na wyjsciu mikroinwerterow,
ktéry odczytuje moc/energie wytwarzang przez system mikroinwerteréw PV..

e Licznik obciazenia: Licznik zainstalowany po stronie obcigzenia lokalnego, ktory
odczytuje wykorzystang moc/energie.

e Licznik sieci: Licznik zainstalowany po stronie podtgczenia do sieci, ktéry odczytuje
moc/energie przestang do sieci.

e Transformator pradowy(Current Transformer-CT): Transformator zaciska sie na
okablowaniu w celu wykrycia przeptywu pradu.

e Licznik: Urzgdzenie mierzgce przeptyw energii.

e DTU: Data Transfer Unit, urzgdzenie odbiera dane z mikroinwertera | miernika, a
nastepnie przesyia je na platforme monitorujgca.
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3. Potaczenie RS485

W systemie zarzgdzania eksportem Hoymiles potrzebne sg bramka Hoymiles, DTU-
Pro i licznik. Licznik jest instalowany po stronie obcigzenia lub po stronie sieci w celu
pomiaru zuzycia lub mocy eksportowej. Jesli kontrola eksportu jest wigczona, DTU-Pro
dostosuje wytwarzanie energii PV, aby zapewni¢, ze moc eksportu nie przekroczy limitu
podanego przez uzytkownika. Jesli uzytkownik chce tylko zna¢ doktadne generowanie
fotowoltaiki, wystarczy zainstalowac licznik po stronie stonecznej, a nastepnie DTU-Pro
zbierze dane z tego licznika, a uzytkownik uzyska wartosci generowane przez instalacje
na platformie monitorowania Hoymiles.
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Jesli jest tylko jeden modut DTU zastosowany w matym systemie fotowoltaicznym to port

RS485 miernika jest podtgczony bezposrednio do portu RS485 DTU-Pro za pomoca
ekranowej skretki.

@) i[_ ’ =
Mikroinwerter RSLSN %’. St .
fL ww| - (

DTU-Pro

AL O

Sie¢

Licznik

¢ ¥ 4 L4 10

| Obcigzenie lokalne

Jesli w instalacje zaangazowanych jest wiecej niz jeden modut DTU to port RS485
miernika jest doprowadzony do szeregowego potgczenia portow RS485 modutow DTU-
Pro.
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4. Instalowanie systemu zarzadzania eksportem

W celu zainstalowania systemu zarzadzania eksportem Hoymiles wykonaj nastepujgce
czynno$ci. Przed instalacjg potwierdz czy masz uprawnienia do tego systemu. Jesli nie,
skontaktuj sie z instalatorem, sprzedawcg lub pomocg techniczng Hoymiles.

Krok 1: Potwierdz typ kontroli eksportu:

e Typ 1: Eksport zerowy: ograniczenie mocy eksportowej do zera, aby zapobiec
generowaniu zasilania do sieci.

e Typ 2: Limit eksportu: ograniczenie mocy eksportu w ramach okreslonej wartosci.

e Typ 3: Monitorowanie produkcji | zuzycia: umozliwia wysoki poziom doktadnosci
pomiaru wytworzonej energii przez instalacje PV.

Uwaga: Wiecej informacji na temat kontroli eksportu mozna znalez¢ w zatgczniku A.

Krok 2: Potwierdz typ sieci: typ sieci rozni si¢ w zaleznosci od kraju, wybierz

odpowiedni typ sieci.
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e Jednofazowy 230V: Gléwnie dla systemow resztkowych w wiekszosci krajow z
wyjatkiem Ameryki Pétnocnej i Ameryki Potudniowej. Napigcie fazowe moze zmienia¢
sie od 220 V do 240 V. Wyjscia mikroinwerterow sg podtgczone miedzy linig pod

napieciem a linig neutralng, L1 ~
L

.
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e Tréjfazowy 230V/400V: Giownie do systemdw komercyjnych w wiekszosci krajow z
wyjatkiem Ameryki Pétnocnej i Ameryki Potudniowej. Napiecie fazowe moze zmienia¢ sie
od 220 V do 240 V. Wyjscia mikroinwerteréw sg podtagczone miedzy linig pod napieciem a
linig neutralng, L1 ~ N, L2 ~N lub L3 ~ N.

e Split-fazowy 120V/240V: Gtéwnie dla systemow resztkowych w Ameryce Poétnocnej i
Ameryce Potudniowej. Napiecie fazowe moze zmieniaé sie od 110 V do 120 V. Wyjscia
mikroinwerterow sg podfgczone miedzy dwiema liniami pod napieciem, L1 ~ L2.

L
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e Trojfazowe 120V/208V: Gtéwnie do systeméw komercyjnych w Ameryce
Pdtnocnej i Ameryce Potudniowej. Napiecie fazowe moze zmienia¢ sie od 110 V
do 127 V. Wyjscia mikroinwerterow sg podtgczone miedzy dwiema liniami pod
napieciem, L1 ~L2, L2~ L3 lub L3 ~ L1.

Krok 3: Potwierdz pojemnos¢ obcigzen dla wyboru CT i miernika:

Upewnij sie, ze zakres CT/miernika moze obejmowac¢ maksymalng moc obcigzenia lub
moc generowang przez system fotowoltaiczny.

Uwaga: Informacje na temat wyboru modeli miernikéw i CT znajdujg sie w Zatgczniku C.
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Krok 4: Przygotuj ekranowany kabel RS485 skretki o odpowiedniej dlugosci.

T e

Krok 5: Uzupeinij baze okablowania miernika i CT zgodnie z wymaganiami
systemowymi (patrz Zatacznik B).
W przypadku miernika Chint zapisz SN miernika w celu dalszego wykorzystania. Pozycje SN

miernika znajduja sie na ponizszych zdjeciach:
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. Uwaga: Upewnij sig, ze SN miernika w jednym systemie nie zostanie
zduplikowany
W przypadku miernika WattNode, 12-cyfrowy numer SN miernika zaczyna sie od ,10C1”, a

kolejne 8 cyfr znajduje sie w przetgczniku DIP miernika. Pozycja w goére oznacza ,1”, a pozycja w
dot oznacza 0.

Przyktad:
f Continental Control Systems LLC [ Continental Control Systems LLC
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Licznik SN wynosi: 10C111000001 Licznik SN wynosi: 10C111101000
Uwaga:

1. Upewnij sie, ze SN miernika w jednym systemie nie bedzie duplikowany. Mozna
zroznicowac¢ SN miernika, zmieniajgc potozenie przetgcznika DIP na mierniku.
2. Prosze zmienic tylko pierwsze 6 cyfr z lewej strony, aby zré6znicowaé SN miernika, i

ostatnie 2 cyfry z prawej strony trzymac w dolnej pozyciji.
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Krok 6: Uzyj kabla RS485 podigcz port A z miernika do portu Az DTU i portB z
miernika do portu B z DTU (patrz Zalacznik D).

Krok 7: Podlacz kabel zasilajgcy do DTU i wiacz DTU.

Krok 8: Uzupelnij ustawienia na platformie.
a. Utwodrz nowa stacje z platformy monitorowania.
b. Zaznacz pole przed ,Wigcz zarzadzanie eksportem”.

@ Export Management
c. Woybierz typ sieci

Types of Power Distribution Networks *

Single Phase230V Three Phase230V/400V Split Phasel20V/240V Three Phasel20V/208V
d. Woybierz lokalizacje, w ktdrej miernik zostat zainstalowany i wprowadz
identyfikator miernika. Wprowadz rowniez prgd znamionowy przektadnika
pradowego, jesli jest wymagany.
Uwaga: Upewnij sie, ze SN miernika w jednym systemie nie zostanie zduplikowany.

Metering Configuration *

PV Panel Microinverter Meter C
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MeterID: e

Solar Meter C

e. Wigcz funkcje Export Power Limit, aby wigczy¢ kontrole eksportu, wprowadz wartos¢
limitu i kliknij ,Finish”, aby zakonczy¢ tworzenie stacji.

Uwaga: W przypadku systemu tréjfazowego wybierz metode kontroli eksportu:
Podsumowanie: dla wiekszosci aplikacji zastosuj te metode, ktéra kontroluje eksport

wedtug tgcznej wartosci z trzech faz(np. Faza A=500W, Faza B=-300W, Faza C=-200W)
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Na faze: w niektorych krajach nalezy odnie$¢ sie do wymagan lokalnych wtadz sieci,
nalezy kontrolowac¢ eksport na kazdej fazie (np. Faza A = Faza B = Faza C = 0)

f. Przejdz do strony ,Separacja faz elektrycznych” na stronie stacji i przypisz wszystkie
mikroinwertery do kazdej fazy (stosuj tylko dla systemu tréjfazowego, ktéry wykorzystuje
eksport kontrolny metodg ,na faze”).

Uwaga: Upewnij sie, ze mikroinwertery rozdzielone na kazdg faze sg zgodne z

faktycznymi warunkami instalaciji.

® Hoymiles = | Currentlocation: Photovoltsic management: > Solar station - >- station delats

-0- Photovoltaic manage... o Module layout Device List

Phase ‘ B{Green) H C(Red) ‘

g. Kiliknij ,Sie¢ fazowa” i zakoncz tworzenie stacji (dotyczy tylko systemu
tréjfazowego, ktory korzysta z eksportu sterowania metodg ,na faze”).

5. Wyswietlanie giéwnych stron internetowych

5.1“Przeglad” w sekcji “Stacja Solarna”

® HOYMIIBS = Cummmt cation kvt monagurvest S sk ssen et eaRaelllG) @ & v o o

8 Uwaga techniczna zarzagdzania eksportem



@ hoymiles

Czes¢ A (Szczegoly generaciji stacji):
e Energia dzienna: Dzisiejsze catkowite wytwarzanie energii.
¢ Biezaca moc: Wytwarzana biezgca moc.

e Peak-hour: Generowanie ogétem jest rowne liczbie godzin w petni
wygenerowanych.

e Dzisiejsza energia: Catkowita wytworzona energia.
o Dzisiejsza redukcja: Catkowity zaoszczedzony CO,.

Czesé B (Statystyka energii):
e Energia stoneczna: lle energii generuje system fotowoltaiczny
e Zakup sieci: lle zakupu energii z sieci.

Czes$¢ C (schemat generacji):

e Zuzycie energii: Zastosowane obcigzenia mocy.

e Energia stoneczna: Energia wytwarzana z systemu fotowoltaicznego.

e Produkcja energii stonecznej (licznik): Moc eksportowana/pobierana z sieci

Uwaga: moze sie zdarzy¢ moment, w ktérym z wykresu wynika, ze moc generowana
przez Stonce jest wyzsza niz Moc pobierana (jak zaznaczono na czerwono na
powyzszym obrazku), co jest spowodowane przez czas uzyskiwania danych z
miernika, a DTU jest niespdjne. Nie wptynie to na faktyczny limit mocy.

5.2“Miernik” w sekcji “Lista urzadzen”

Mozesz zmieni¢ ustawienia CT na tej stronie, klikajgc ,Ustawienia CT” u dotu po
prawej stronie listy (zgodnie z kotkiem ponizej).

® Hoymiles = Curm cica: metosar mnsganent » Saa sstn > staion dsass
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5.3 Generowanie raportu

Mozesz wygenerowac raport, wybierajac ,Export management Station” pod ,,Report” u
dotu na pasku funkcyjnym po lewej stronie strony.

Wprowadz nazwe stacji i wybierz okres czasu na gérze, aby zobaczy¢ wiecej
szczegotow.

Zatacznik A: Przyktady kontroli eksportu

Ponizsze przyktady ilustrujg sposéb korzystania z modutu DTU podczas tworzenia
aplikacji Export Management Station.

Przed wigczeniem kontroli eksportu nalezy wybrac¢ typy sieci dystrybucji energii,
ktorymi sg: ,Jednofazowy 230 V”, ,Trojfazowy 230 V / 400 V”?, ,Podziat fazowy
120V/ 240V’ i ,Tréjfazowy 120V/208V”. Te cztery mogg obejmowac typy sieci
energetycznych w wiekszosci krajow na catym Swiecie.

Types of Power Distribution Networks *

Single Phase230V Three Phase230V/400V Split Phase120V/240V Three Phase120V/208V

Po wybraniu opcji , Tréjfazowy 230V/400V”, tryb limitdw w kontroli eksportu zawiera dwa tryby,
tryb limitéw sumarycznych i tryb na faze, podczas gdy dla pozostatych trzech typédw dostepny
jest tylko tryb limitow catkowitych..

Podsumowanie: Catkowita moc eksportowa to catkowita produkcja energii stonecznej minus
catkowite zuzycie obcigzenia.

Moc eksportowa na jednej fazie moze zrekompensowa¢ moc importowg innej fazy.
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Export Control

Export Control : Export Power Limit
Limit Mode:  Total

Export Power Limit Value: 0 kw

Na faze (tylko dla tréjfazowego systemu fotowoltaicznego 230 V / 400 V): Gdy uzytkownik
wybierze ,Trojfazowy 230 V / 400 V”, co oznacza, ze wyjscia mikroinwerteréw PV sa
podtgczone do napiecia fazowego, mozna wybra¢ ,na faze”, a to pozwala okresli¢ warto$¢
graniczng kazdej fazy. Moc eksportowa kazdej fazy bedzie ograniczona do wartosci
pokazanej na ponizszym obrazku. Catkowita moc eksportowa jest sumg produkcji energii
stonecznej minus zuzycie obcigzenia dla kazdej fazy.

Export Control

Export Control : Export Power Limit

Limit Mode: Per Phase

Export Power Limit Value (Phase A): 0 kW
Export Power Limit Value (Phase B): 0 kW
Export Power Limit Value (Phase C): 0 kW
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Ponizsze przyktady przedstawiajg dwanascie mikroinwerterow 4 w 1 HM-1500 podtaczonych
do uktadu tréjfazowego. Napiecie fazowe wynosi 230 V, a maksymalna ciggta moc wyjsSciowa
AC tego systemu wynosi 18 kW. Moc wyjsciowa wszystkich modutéw fotowoltaicznych wynosi
20 kW. Kazda faza ma cztery mikroinwertery o maksymalnej mocy AC 6kW. W kazdym
przyktadzie podane zostang szczegétowe informacje na temat wptywu réznych warunkéw na
moc eksportowg i energie stoneczna.

W module Typy sieci dystrybucji energii wybrano Tréjfazowy 230V/400V..

Types of Power Distribution Networks *

e

E "
Single Phase230V Three Phase230V/400V Split Phase120V/240V Three Phase120V/208V

e Przyktad 1: Brak limitu mocy wysytanej, tryb limitu catkowitego
W tym przykfadzie limit mocy eksportowej catego systemu PV jest ustawiony na zero

i wigczony jest Tryb limitu catkowitego.

Przypadek 1

Produkcja energii stonecznej w kazdej fazie jest nizsza niz zuzycie obcigzenia, wiec
wszystkie obcigzenia sg zasilane z produkcji energii stonecznej i sieci. Ze wzgledu na
brak energii eksportowej do sieci produkcja energii stonecznej nie bedzie ograniczona.

Fazal/kw Faza2/kw Faza3/kwW Suma/kw
Idealna produkcja energii 2 2 2 6
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 3 2 1 6
Wysyt -2 -1 0 -3(brak wysytu)

Uwaga: ,-3” oznacza moc 3kW importowang z sieci, bez energii wprowadzanej do sieci.

Przypadek 2

Produkcja energii stonecznej w jednej fazie jest wyzsza niz zuzycie obcigzenia, ale w
pozostatych dwdch fazach jest mniejsza niz zuzycie. Jesli catkowita produkcja energii
stonecznej jest nizsza niz catkowite zuzycie obcigzenia, produkcja energii stonecznej
nie bedzie ograniczona w Trybie limitu catkowitego.

Fazal/kW Faza2/kW Faza3/kW Suma/kw
Idealna produkcija energii 3 3 3 9
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 3 3 3 9
Wysyt -1 0 1 O(brak wysytu)
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Przypadek 3
Catkowita produkcja energii stonecznej jest wyzsza niz catkowite zuzycie obcigzenia,
wiec produkcja energii stonecznej w kazdej fazie bedzie ograniczona.

Fazal/kwW Faza2/kW Faza3/kW Suma/kw
Idealna produkcja energii 4 4 4 12
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 3 3 3 9
Wysyt -1 0 1 O(brak wysytu)

e Przyktad 2 Brak limitu mocy wysytanej, tryb limitu na faze
W tym przykfadzie limit mocy eksportowej catego systemu PV jest ustawiony na zero

i wtgczony jest tryb limitu na faze.

Przypadek 1

Produkcja energii stonecznej w kazdej fazie jest nizsza niz zuzycie obcigzenia, wiec
obcigzenia kazdej fazy sg zasilane z produkcji energii stonecznej i sieci. Ze wzgledu
na brak energii eksportowej do sieci produkcja energii stonecznej nie bedzie

ograniczona.

Fazal/kW Faza2/kW Faza3/kw Suma/kw
Idealna produkcja energii 2 2 2 6
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 3 2 1 6
Wysyt -2 -1 0 -3(brak wysytu)

Uwaga: ,-3” oznacza moc 3kW importowana z sieci, bez energii wprowadzanej do sieci.

Przypadek 2

Produkcja energii stonecznej w jednej fazie jest wyzsza niz zuzycie obcigzenia,
produkcja energii stonecznej w tej fazie bedzie ograniczona w trybie limitu na faze.

Fazal/kW Faza2/kW Faza3/kwW Suma/kw
Idealna produkcja energii 3 3 3 9
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 3 3 2 8
Wysyt -1 0 0 -1(brak wysytu)

Przypadek 3

Jesli produkcja energii stonecznej w dowolnej fazie jest wyzsza niz odpowiadajgce jej
zuzycie obcigzenia, produkcja energii stonecznej w kazdej fazie bedzie ograniczona.

Fazal/kW Faza2/kW Faza3/kW Suma/kw
Idealna produkcja energii 4 4 4 12
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 4 3 2 9
Wysyt 0 0 0 O(brak wysytu)
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e Przykiad 3: Limit mocy eksportowej 70%, tryb limitu catkowitego

W Niemczech, ze wzgledu na ustawe o odnawialnych zrédtach energii (EEG) 2012,
systemy fotowoltaiczne o wydajnosci systemu od 800 W do 30 kW powinny
regulowaé moc wyjsciowg lub ustalony limit 70 procent w trybie limitu catkowitego w
punkcie wspoélnego sprzezenia.

W tym przyktadzie, przy mocy wyjsciowej modutow fotowoltaicznych 20 kW, limit
mocy eksportowej powinien wynosi¢ 20 kW * 70% = 14 kW.

Przypadek 1

Catkowita produkcja energii stonecznej nizsza niz zuzycie obcigzenia lub wyzsza niz
zuzycie obcigzenia, ale nie wiecej niz 70%, nie bedzie ograniczona.

Fazal/kw Faza2/kw Faz 3/kW Suma/kw
Idealna produkcja energii 5 4 3 12
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 5 4 3 12
Wysyt -1 -1 -1 -3

Przypadek 2

Jesli catkowita produkcja energii stonecznej jest o 70% wyzsza niz zuzycie
obcigzenia lub wiecej, produkcja energii stonecznej bedzie ograniczona w trybie limitu
catkowitego.

Fazal/kw Faza2/kw Faza3/kW Suma/kwW
Idealna produkcija energii 6 6 6 18
Zuzycie obcigzenia 1 0 0 1
Rzeczywista produkcja 5 5 5 15
Wysyt -4 -5 -5 -14

e Przyklad 4: Limit mocy eksportowej 6 kW, w trybie limitu na faze
W tym przyktadzie limit mocy eksportowej jest ustawiony na 6 kW, a limit kazdej fazy

na 2 kW.

Przypadek 1

Jesli produkcja energii stonecznej w dowolnej fazie jest nizsza niz odpowiadajgce jej
zuzycie obcigzenia lub wyzsza niz zuzycie obcigzenia, ale nie wigksza niz 2 kW,
produkcja energii stonecznej nie bedzie ograniczona.

Fazal/kw Faza2/kwW Faza3/kwW Suma/kw
Idealna produkcja energii 5 4 3 12
Zuzycie obcigzenia 4 3 2 9
Rzeczywista produkcja 5 4 3 12
Wysyt -1 -1 -1 -3
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Przypadek 2

Jesli produkcja energii stonecznej w dowolnej fazie jest o 2 kW wyzsza niz zuzycie
obcigzenia lub wiecej, produkcja energii stonecznej bedzie ograniczona w trybie limitu
catkowitego na faze.

Fazal/kwW Faza2/kwW Faza3/kW Suma/kW
Idealna produkcja energii 3 4 5 12
Zuzycie obcigzenia 2 2 2 6
Rzeczywista produkcja 3 4 4 11
Wysyi -1 -2 -2 -5

e Przyktad 5: Brak kontroli eksportu, produkcji energii stonecznej i wyswietlania
zuzycia obcigzenia.

Niektérzy uzytkownicy nie potrzebujg zarzgdzania eksportem, ale chcag jedynie
zobaczy¢ produkcje energii stonecznej i zuzycie obcigzenia na platformie
monitorowania Hoymiles. Kroki tworzenia nowej stacji sg takie same jak stacji
zarzadzania eksportem, ale w module kontroli eksportu funkcja ograniczenia mocy
eksportu powinna by¢ wytgczona.

Export Control

Export Control: Export Power Limit
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Zatacznik B: Wytyczne dotyczace instalacji CT/Miernik

1. Instalacja CT

Upewnij sie, ze CT (tak zwany transformator prgdowy) zostat zainstalowany we
wiasciwym kierunku, w przeciwnym razie wptynie to na biezgce odczyty i funkcje
miernika.

Prosze zapoznac sie z ponizszym schematem dla réznych typéw instalacji CT:
e Pozycja A: Instalacja miernika po stronie PV, strzatka CT wskazuje na siecC.
¢ Pozycja B: Instalacja miernika po stronie sieci, strzatka CT wskazuje na sie¢.

e Pozycja C: Instalacja miernika po stronie obcigzenia, strzatka CT wskazuje na
obcigzenie.

N e B
It

B Faza A
—> -
. ) Faza B
l——> > . s
: e AN
[ azalC
. . . . Neutralny

Instalacja PV

Obcigzenie
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2. Instalacja miernika

a. Miernik jednofazowy Chint DDSUG66 (potgczenie bezposrednie)

2 ;Mgf
3 ® 4
e

= . ® & @ 50Hz

o Port 1: port wejsciowy, podtgcz do linii L;

. Port 2: port wyjsciowy, podtacz do linii L;

. Port 3: podtgczy¢ do linii N;

. Port 4: podtaczy¢ do linii N;

o Port 7: podtaczy¢ do portu A z portu RS485 DTU;
o Port 8: podtaczy¢ do portu B z portu RS485 DTU;
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b. Chint DTSU666 Tréjfazowy miernik (potgczenie bezposrednie)

“ao

3X220/380V

IX5 B0 A
S0Hz
400

Dimp/RWh
: Ju
oI & E3

O]

2O QO Q%

e Port 1: port wejsciowy, podtgcz do linii L dla fazy A,
e Port 3: port wyjsciowy, podtgcz do linii L dla fazy A;

e Port 4: port wejsciowy, podigcz do linii L dla fazy B;
Port 6: port wyjsciowy, podtacz do linii L dla fazy B;
e Port 7: port wejsciowy, podtgcz do linii L dla fazy C;

e Port 9: port wyjsciowy, podtgcz do linii L dla fazy C;
e Port 10: podtaczyc¢ do linii N;

e Port 24: podigczy¢ do portu A z portu RS485 DTU;
e Port 25: podigczy¢ do portu B z portu RS485 DTU.
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c. Trojfazowy miernik Chint DTSU666 (przez CT)

e Port 1: podigcz do czerwonego przewodu z CT dla fazy A;
e Port 2: poditgczy¢ do linii L z fazy A;

e Port 3: podtgcz do czarnego przewodu z CT dla fazy A

e Port 4: podtgcz do czerwonego przewodu z CT dla fazy B;
e Port 5: podigcz sie z linig L z fazy B;

e Port 6: podigcz do czarnego przewodu z CT dla fazy B;

e Port 7: podigcz do czerwonego przewodu z CT dla fazy C;
e Port 8: podtgczyé do linii L z fazy C;

e Port 9: podtgczyé do czarnego przewodu od CT dla fazy C;

e Port 10: podtaczy¢ sie z linig N z sieci;

e Port 24: podigczy¢ do portu A z portu RS485 DTU;

e Port 25: podigczy¢ do portu B z portu RS485 DTU.
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d. Miernik

. Port 1:
. Port 2:
. Port 3:

e Port4:
e Porths:
e Port6:
. Port 7:
e Port8:
e Port9:

CCS Wattnode (przez CT)
Coambimerial Confrol Systems LLC 1

1oy WATTNODE® MopBus
2| end WNDAWR MB Llla

T ?_fnm

S Vi | 18
= . Cn P(n': D 1».,-::" 11
Bl
51°em2 Per2 O Va|12
Elle
7|oers PO V.| 13
Ele

podfgczy¢ do portu A z portu RS485 DTU;
podtgczy¢ do portu B z portu RS485 DTU;
poditgcz do biatego przewodu CT dla fazy A;
podigcz do czarnego przewodu CT dla fazy A;
podtgcz do biatego przewodu CT dla fazy B;
podtgcz do czarnego przewodu CT dla fazy B;
podtgcz do biatego przewodu CT dla fazy C;
podtgcz do czarnego przewodu CT dla fazy C;

podtgczy¢ do linii uziemienia;

e Port 10: podtaczyc¢ do linii N;

e Port 11: podtaczyc¢ do linii L z fazy A

e Port 12: podtgczy¢ do linii L z fazy B;
e Port 13: podigczy¢ do linii L zfazy C
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3. Instalacja miernika Chint i watomierza

3.1 Miernik Chint

a. Miernik jednofazowy z systemem jednofazowym (230 V, potaczenie bezposrednie):

1|234

A -

N

Be 8
Ae

Hoymiles DTU

Phase A

T @
1@

2Z0Vac

. Neutml

b. Miernik tréjfazowy z systemem tréjfazowym (230 V/400 V, potaczenie bezposrednie):

[1[3] [4]6] [7]9] [10]
+ - + -+ - e 25
Hoymiles DTU
Ae 24
: ° Phase A
4coVac
/ 4oovac Phase 13
i 230Vac 40c0Vac
® o 2Z0Vac Phase C
I
230Vac
Neutral

Miernik tréjfazowy z systemem trojfazowym (230 V/400 V, przez CT):

C.
[1]3] |4]6] [7]9 = 2[5]8]10
+ " - + N -+ L2 - S 25
S E§ § g E E% Hoymiles DTU pl 5
J
0 Phase A
vV
[ \ 4covac
5 C 4o0vac Phase B
[ \ 2Z0Vac 400Vac
Pid o 220Vac Phase C
0
< >
Cument Transforwver 2zovac
(1)) Neutral
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d. Miernik tréjfazowy z uktadem dwufazowym (120 V / 240 V, potgczenie bezposrednie):

1[3] [4]6 @
T 1T . Be 25
Hoywiles DTU
A 24
$ s Phase A
.
24Vac
120V
g ac Phase B
¥ &
120Vac
Neutral

e. Miernik tréjfazowy z systemem podziatu faz (120 V /240 V, przez CT):

1(3 416 h 215]10
Pl Flel Be 25
<[5 =S p
3|8 & § Hoymiles DTU A 51
n Phase A
v
/ \ 240Vac
r 1 g Phase B
‘ /] 12Vac
Cuwent Transformver ac
C Neutral

f.  Miernik trojfazowy z uktadem tréjfazowym (120 V/208 V, potaczenie bezposrednie):

[1]3] [4]6] [7]9] [10]
+ -+ -+ = 5 25
Hoymiles DTU
Ae 24
5 & Phase A
" 208Vac
° o 208Vac Phase B
. = 120Vac 208Vac
o o 120vac Phase C
i 120Vac
& Neutral
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Miernik tréjfazowy z uktadem tréjfazowym (120 V /208 V, przez CT):
[1]3] [4]6] [7]9] = 2[5]8]10
* X - i X~ o -~ - B e 25
S| < << TS 1
S o5 oIF Hoymwiles DTU il o
0 Phase A
il
\ 208Vac
/_) n 208Vac Phase B
120Vac 208Vac
A L A 120V/ac Phase C
U
’l
Cumwent Transformver 12Vac
€n Neutral
3.2 Licznik CCS WattNode
a. WattNode z systemem jednofazowym (230 V):
) f Continental Control Systems LLC
voumies 1w B0 [ *~ 2 WATTNODE® Moppus
Y Ar® 053 WND-WR -MB L Ground
ec > Com
-~ [ D Vi
White
Black (: CT1 Pera O Va
Shorting Juwper[ | C.) T2 Per2 O Vs
Shoting Juwper: f CT3 Pers O Ve
W LLCLLLL
A Phase A
S
/]\ 230Vac
Cunent Transformer
(€1 Neutal
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b. WattNode z systemem

tréjfazowym (230 V / 400 V):

h f Continental Control Systems LLC
voutes o1u B [ A2 WATTNODE® Mlopsus
Y Ae . WND-WR -MB L Giround
[ Yol 3 Com
X Wi
White
Black (: CT1 Pera O Va
White
Black 2 c2 Perz O Vs
White
o P
Black| o cTs € O Ve
\ SLLITTTT
-~ O\ Phase A
[ \ 40cVac
5 G 4covac Phase B
\ 2Z50Vac 4covac
A /_) 0 230Vac Phase C
P 1
Cunent Transformer 2z0Vac
((410) Neutl
c. WattNode z systemem podziatu faz (120 V / 240 V):
Continental Control Systems LLC i
oumies ru P [ o2 WATTNODE® MopBus
4 Are 05 WND-WR -MB 1 Ground
Y S Com
ox W
White
Black Cem Pers O Va
White
Black f cr2 PCTZ O VB
Qs Pers O Ve
Shorting Juwper .
SLLEITTT
. J
N a Phase A
/ \ 24Vac
A = G Phase B
‘ / 120Vac
Cunent Transforver aNac
(€T) Neutal
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e. WattNode z systemem tréjfazowym (120 V / 208 V):
) Continental Control Systems LLC
Hogmies 1w B-* ] *2 2 WATTNODE® Mopisus
A-® ®5:F WND-WR-MB L Grouwd
ec > Com
o x Vi
Black f CTi Pera O Va
White
Black (.) c12 Pera O Vs
White
o P
Black] 4 €T e O Ve
LTI
= A Phase A
[ \ 208Vac
i G 208Vac Phase B
\ 120Vac 208Vac
A [_) N 120Vac Phase C
V)
<>
Cunent Transforer 12ovac
(€T Neutral
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Zatacznik C: Wybor miernika Chint i CT dla stacji zarzadzania

eksportem

Istniejg 3 rodzaje miernika Chint i ré6zne typy CT, ktére mozna wybrac¢ w oparciu o

rzeczywiste wymagania instalacyjne.

1. Rodzaje miernikow

Model

Typ SN

Opis

DDSU666 (60A)

Jednofazowy| 10COLLXXXXXX

Bezposrednie potaczenie,
BRAK CT

DTSU666 (80A)

Tréjfazowy

10COL3XXXXXX

Bezposrednie potagczenie,
BRAK CT

DTSUG66 (5A)

Troéjfazowy

10COL2XXXXXX

Kompatybilny z 100A/5A
300A/5A i 600A/5A CT

N

o T o

. Rodzaje CT

Stosunek pradu: 100A/5A;
Stosunek pradu: 300A/5A;
Stosunek pradu: 600A/5A;

3. Zastosowanie miernika w réznych typach sieci

Uwaga: Licznik Wattnode CCS moze by¢ uzywany po stronie obcigzenia/sieci/PV.

o Licznik po stronie Licznik po stronie Licznik po stronie
Typ sieci C . .
obcigzenia sieci PV
Jednofazowy DDSUG666(60A) DDSU666(60A) DDSUG666(60A)
(230V)
DTSU666 (100A/5A, DTSU666 (100A/5A,
Trojfazowy 300A/5A, 600A/5A), DTSU666 (80A) 300A/5A, 600A/5A),
(230V/400V) DTSU666 (80A) DTSU666 (80A)
DTSU666 (100A/5A, DTSUG666 (100A/5A,
Split-faza 300A/5A, 600A/5A), DTSU666 (80A) 300A/5A, 600A/5A),
(120V/240V) DTSU666 (80A) DTSU666 (80A)
DTSU666 (100A/5A, DTSUG66 (100A/5A,
Trojfazowy 300A/5A, 600A/5A), DTSUG666 (80A) 300A/5A, 600A/5A),
(120Vv/208V) DTSU666 (80A) DTSU666 (80A)
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Zatacznik D: Wytyczne dotyczace potaczenia DTU RS485

Ponizszy rysunek pokazuje port RS485 A i port Bw DTU.

VIFI RS485 Ethemet DRM usB RST 5VDC 2.
°

L E

i
i

e Scenariusz 1: Jesli w systemie zainstalowany jest tylko jeden DTU, gdy dtugosé kabla
RS485 jest wieksza niz 200 m, sugerowane bedzie uzycie zworki na pierwszych dwéch
portach z portu RS485 DTU.

a. Dla miernika jednofazowego Chint

VIFI RS48 *uﬂ I
e |

B A B - =
Shorting Ju‘mpcr ] a
I:— -r ,

b. Dla miernika tréjfazowego Chint

VIFI RS485
B

A [ ——)
F—

Shorting J
orting Jumper o5

@ 131416 17 19 2124 25 @
= 260 Q

c. Dlalicznika WattNode

Continental Control Systems LLC
eiy WATTNODE® MopBus
B3 WND-WR MB -
VIFI oc S Com
33 /"
EN
R4 Perr O Va
ez PemO Ve
Shorting Jumper j :

‘...' ' octs Pen O Ve

RLLLPLITT
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e Scenariusz 2: W przypadku zainstalowania wielu DTU w jednym systemie, podtgcz
DTU jeden po drugim (jak pokazano ponizej). Zworka dla dwdch ostatnich portéw

RS485 od ostatniej

DTU bedzie zasugerowane, jesli odlegtos¢ miedzy

mikroinwerterem, a ostatnim DTU jest wieksza niz 200 metréw.

a. Dla licznika jednofazowego Chint

VIFI RS485
B A

RS48 *“
. ey

Shorting Jumper

b. Dla licznika trojfazowego Chint

VIFI

n

VIFI RS485
B A
™
Shorting Jumper

c. Dla licznika Wattnode

VIFI RS485
| B- [A+]

NIF1

Shorting Jumper

T

27

Continental Control Systems LLC

ey WATTAMODE® Mopsus

Lo s s WND-WR MB L
oc $Com
ox (U Vi
°cT1 Pers O Va
.
cT2 Perz Vs
.
‘;CTB Pers Ve
BRLLLEETE
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